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ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

est recyclable

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Turvallisuustietosivu

1. Pida tuote 0-3-vuotiaiden lasten ja
lemmikkieldinten ulottumattomissa
pureskelun ja nielemisen valttamiseksi.

2. Ald koskaan kaytd vanhoja jauusia
paristoja tai erityyppisia paristoja
yhdessa. Poista paristot, kun et kayta
jarjestelmaa pidempaan aikaan.
Tarkista paristojen napaisuus (+/-), kun
asetat ne tuotteeseen. Vaara asento voi
aiheuttaarajahdyksen. Paristot eivat
sisally toimitukseen.

3. Tuotteen kaytté- ja
varastointilampadtila on 0-40 astetta
Celsiusta. Taman lampétilan
alittaminen tai ylittaminen saattaa
vaikuttaa toimintaan.

4. Ala koskaan avaa tuotetta. Sisapuolella
oleviin sahkdéihin koskeminen voi
aiheuttaa sahkdiskun. Korjaukset tai
huollon saa suorittaa vain pateva
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henkilékunta.

5. Al3 altista lamméolle, vedelle,
kosteudelle tai suoralle auringonvalolle!

6. Suojaa korvasi kovalta
aanenvoimakkuudelta. Kova
aanenvoimakkuus voi vahingoittaa
korvia ja aiheuttaa kuulon menetyksen.

7. Laite ei ole vedenpitava. Jos
laitteeseen paasee vetta tai vieraita
esineita, seurauksenavoi olla tulipalo
tai sahkdisku. Jos yksikkédn paasee
vetta tai vieraita esineita, lopeta kayttd
valittdmasti.

FIN 2



Tuotteen kuvaus

Direction Reset Power Switch Volume

et %ﬁ 4 XButton
( ) \ \YButton

@} —~ || B Button
A Button
[
> - /) F Zﬁ Z Button
DN _—— ' — 4

Start /Pause C Button

Painikkeiden toiminta

On/Off: Kayta On/Off-painiketta
laitteen kytkemiseen paalle tai pois
paalta.

Nollaa: Palaa peliluettelossa olevaan
peliin painamalla nollauspainiketta.
Tilavuus: Adnenvoimakkuus: S43da
aanenvoimakkuutta painamalla
aanenvoimakkuuspainiketta.

Valitse: Paina tata painiketta
paastaksesi peliin, pysayttaaksesi sen tai
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aloittaaksesi sen uudelleen.
Kaynnistys/tauko: Paina tata

painiketta paastaksesi peliin,
keskeyttadksesi sen tai kaynnistaaksesi
sen uudelleen.

Suuntanappaimet: Voit valita pelej3,
asettaa suunnan tai ohjata pelia.
Toimintonappaimet(A/B/X/Y)/C/Z):
Voidaan kayttaa vain pelin aloittamisen
jalkeen.

Paristolokero

Irrota paristokotelon kansi ennen
paristojen asettamista. Aseta paristot
paristokotelon positiivisen (+) ja
negatiivisen (-) napojen osoittamalla
tavalla. Aseta paristokotelon kansi
takaisin paikalleen jaruuvaa se kiinni.
Tassa tuotteessa kaytetaan 3xAAA-
paristoja (ei sisally).
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Ota huomioon - kaikkia tuotteita

voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.
Emme vastaa taman kayttéoppaan
virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN,
COPYRIGHT DENVERA/S

?) denver

denver.eu
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Sahko- ja elektroniikkalaitteet
sisaltavat materiaaleja, komponentteja
ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia
terveydelle jaymparistélle, jos
jatemateriaalia (pois heitettavat sahko-
ja elektroniikkalaitteet) ei kasitella
asianmukaisesti.
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Sahko- ja elektroniikkalaitteet on
merkitty ylapuolella nakyvalla rastitun
jateastian symbolilla. Symboli kertoo,
ettei sahkd- ja elektroniikkalaitteita tai
paristoja saa havittaa kotitalousjatteen
mukana vaan ne on havitettava erikseen.
Kaikissa kaupungeissaon
kerdilypisteitd, joihin vanhat sahké- ja
elektroniikkalaitteet voidaan toimittaa
maksutta edelleen toimitettaviksi
kierratysasemille ja muihin
kerdilypisteisiin tai niille voidaan
jarjestaa keradily kodeista. Lisatietoja
saat kuntasi tekniselta osastolta.

DENVERA/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu



Germany

Denver Germany GmbH Service

Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str.3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/
Balanceboards, Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de



Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy

Louis Lumiere,n°23 - nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
E-Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294

E-Mail: denver.service@satfiel.com



Benelux

DENVER BENELUX B.V.

Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Austria

Lurf Premium Service GmbH

Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is notlisted above,
please write an email to

support@denver.eu
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